Elektroninio dokumento nuorasas

PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties
pavadinimas

VIENKARTINES PRIEMONES
TINKLELIAI) (2 ir 3 pirkimo objekto dalys)

(CHIRURGINIAI SIULAI,

Sutarties data

2025-07-16

| Sutarties numeris

| VPS-173/25/DRL

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas

V3] Druskininky ligoniné

1.1.2. Juridinio asmens kodas

152114650

1.1.3. Adresas

Sveikatos g. 30, Druskininkai

1.1.4. PVM mokeétojo kodas

1.1.5. Atsiskaitomoji sgskaita

LT867300010002223688

1.1.6. Bankas, banko kodas

,.Swedbank® AB, kodas 73000

1.1.7. Telefonas

+370 313 59130

1.1.8. El pastas

ligonine(@druskligonine.lt

1.1.9. Salies atstovas

Direktoré Evelina Raulu$aitiené

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

Pagal jstaigos jstatus

1.2. Tiekéjas
(jei Tiekéjas yra fizinis
asmuo, skiltys atitinkamai

1.2.1. Pavadinimas

UAB "Skirgesa"

1.2.2. Juridinio asmens kodas 234449420

1.2.3. Adresas Energetiky g. 8, LT-52461
Kaunas

1.2.4. PVM mokeétojo kodas 1.T344494219

1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita

LT41 7300 0100 7979 6368

pakoreguojamos) 1.2.6. Bankas, banko kodas AB "Swedbank" bankas, kodas
73000
1.2.7. Telefonas 037452168
1.2.8. El. pastas info@skirgesa.lt
1.2.9. Salies atstovas L.e.p. direktorius Saulius
Santockis
1.2.10. Atstovavimo pagrindas Pagal jsakyma laikinai eiti
direktoriaus pareigas Nr. J25/17
2. ATSAKINGI ASMENYS
2.1. Pirkéjo Operacinés vyr. instrumentatoré Riita Abecitiniené, el. pastas

kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties
vykdyma, Prekiu
priémima, Saskaity per
informacing sistemg ,,E.
saskaita‘ priémima

r.abeciuniene@druskligonine.lt, tel. Nr. +370 620 60011

2.2. Tiekéjo
kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties
vykdyma

Eglé Meilitiné, pardavimy vadove, tel.: +370 615 61126, el. pastas:

pardavimai.kaunas@skirgesa.lt



mailto:pardavimai.kaunas@skirgesa.lt
mailto:pardavimai.kaunas@skirgesa.lt
mailto:pardavimai.kaunas@skirgesa.lt

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis saglygomis perduoti
Pirkéjui Vienkartines priemones (sitilai, tinkleliai, klijai)
(pasirenkama pagal pirkimo objekto dalj):

Antra dalis. Nesirezorbuojantis monofilamentinis sitilas (toliau —
Preke).

Trec€ia dalis. Besirezorbuojnatis monofilamentinis sintetinis sitilas
(toliau — Preke).

ISsamus Prekiy aprasSymas ir kiti reikalavimai tieckiamoms Prekéms
nustatyti Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija“ (toliau —
Techniné specifikacija) ir Sutarties priede Nr. 2 ,,Pasitilymas®.

3.2. Pirkimo numeris

2266424

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos
1éSomis finansuojama
projekta arba kita
projekta

Netaikoma

4. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Prekiy pristatymo
terminai, kai Prekés
pristatomos dalimis

Prekés turi biti pristatytos Tiekéjo léSomis, ne véliau kaip per 5
kalendorines dienas nuo uzsakymo pateikimo.

Prekés nugabenamos |} i§ anksto Pirkéjo nurodyta Prekiy pristatymo
vieta — Sveikatos g. 30, LT-66251 Druskininkai. Tiekéjas Prekes savo
jégomis nugabena j darbuotojy nurodomas patalpas.

4.2. Prekiy (ar ju dalies)
pristatymo termino
pratesimas

Netaikoma

4.3. Uzsakymuy teikimo
tvarka

UZzsakymai teikiami Tiekéjo nurodytu elektroniniu pastu ar telefonu.
Prekés uzsakomos dalimis, pagal Pirkéjo poreikius.

4.4. Dél Prekiy
pristatymo dalimis
vertés / apimties

Netaikoma

4.5. Kartu su Prekémis
pateikiami dokumentai

Tiekéjas patickdamas Prekes Pirkéjui, pateikia Prekés antrinés
pakuotés tinkamuma perdirbti (perdirbamumg) patvirtinancius
dokumentus (pavyzdziui, pakuotés apraSymo dokumentg, techninj
dokumentg, dokumentg i$ akredituoty laboratorijy ar pakuociy atlieky
perdirbéjy, ar eksportuotojy is tvarkytojy saraso, ar kitus lygiavercius
objektyvius jrodymus).

Kartu su prekémis pateikiama galiojancio CE sertifikato arba
gamintojo EB atitikties deklaracijos kopija pagal Europos Parlamento




ir Tarybos reglamentg (ES) 2017/745 dél medicinos priemoniy
originalo ir lietuviy kalba).

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas
kainos apskaiciavimo
budas

Fiksuotos jkainio kainodara

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina,
kai taikoma fiksuoto
ikainio kainodara

Pradinés Sutarties vert¢ antrai daliai ,,Nesirezorbuojantis
monofilamentinis sitilas* yra 340,00 Eur (trys Simtai keturiasdesimt
eury, 00 centy) be PVM.

PVM sudaro 17,00 Eur.

Sutarties kaina yra 357,00 Eur (penki tukstanciai SeSi Simtai
dvidesimt eury, 65 centai) su PVM.

Pradinés Sutarties verté trefiai daliai ,,Besirezorbuojantis
monofilamentinis sintetinis sitilas“ yra 2450,00 Eur (du tukstanciai
keturi Simtai penkiasdesimt eury, 00 centy) be PVM.

PVM sudaro 122,50 Eur.

Sutarties kaina yra 2572,50 Eur (du tokstanciai penki Simtai
septyniasdeSimt du eurai, 50 centy) su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai
pirkimui skirtai 1éSy sumai be PVM pirkimo dokumentuose ir
Sutartyje nurodyty Prekiy jsigijimui Tiekéjo pasiiilyme nurodytais
ikainiais be PVM. Pirkéjas perka Prekes pagal poreikj Sutartyje arba
jos priede Nr. 1 nurodytais jkainiais, nevir§ijant bendros Sutarties
kainos. Sutartyje arba jos priede Nr. 1 atskirose eilutése nurodytas
Prekiy kiekis gali buti kei¢iamas (didéti ar mazéti).

Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti preliminaraus Prekiy kiekio ar bet
kokios jo dalies.

5.3. Sutarties kainos
perskaiciavimas taikant

perziuros taisykles

Sutarties ikainiai bus perskaiciuojami:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.2. dél kainy lygio poky¢io.

5.3.1. Sutarties jkainiy
perziiira dél PVM tarifo
pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeicia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtaka Tiekejo
tiekiamy Prekiy Sutartyje nurodytiems jkainiams, Sutarties jkainiai
perskai¢iuojami nekeiciant Prekiy jkainiy be PVM.

Perskai¢iavimas jforminamas Susitarimu ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo PVM mokéjimg reglamentuojanciy teisés akty
pasikeitimo, kuris tampa neatskiriama  Sutarties  dalimi.
Perskaiciuotas Sutarties jkainis taikomas uz tg Prekiy dalj, kurios bus
tiekiamos nuo Saliy pasiradyto Susitarimo jsigaliojimo dienos.




5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiy perzZiira dél
kity mokesciu,
lemianciy Prekiy kainos
pokyti, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perziura dél
kainy lygio pokycio

5.3.3.1 Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢
inicijuoti Sutarties jkainiy perzitirg (keitimg) ne anksciau kaip po 6
(SeSiy) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu perzilira jau
buvo atlikta — nuo Susitarimo d¢l paskutinio perskaiciavimo pagal $j
Specialiyjy salygy punkta jsigaliojimo dienos). Sutarties ikainiy
perziura atlickama ne dazniau kaip kas 3 mén. nuo paskutinio
perskaiciavimo pagal §j punkta dienos.

5.3.3.2. Sutarties jkainiai perziiirimi tik tai Sutarties daliai, kuri néra
i§pirkta, t. y., Prekéms, kurios néra priimtos ir apmokeétos. Vélesné
Sutarties jkainiy perzitira negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo
atliktas perzitra.

5.3.3.3. Jeigu Prekiy tiekimas véeluoja del Tiekéjo kaltés, uzdelsty
pristatyti Prekiy jkainiai néra perskai¢iuojami dél kainy lygio kilimo
(negali buti didinami).

5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties perziiira Salys vadovaujasi Lietuvos
Statistikos Departamento vieSai Oficialiosios statistikos portale
paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis. I3 kitos Salies
nereikalaujama pateikti oficialaus Lietuvos Statistikos Departamento
ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekiy ir
paslaugy indekso reik§me¢ laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo data,
indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo datg, kainy
pokyti (k), perskai¢iuota Sutarties jkainius, perskaifiuota Pradinés
Sutarties verte.

5.3.3.6. Nauji Sutarties jkainiai apskai¢iuojami pagal Zemiau pateikta
formule:

a, =a+t (% xa ), kur a — jkainis (Eur be PVM)) (jei perzitra jau buvo

atlikta, tai po paskutinio perskaiciavimo)

a1 — perskaiCiuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)

k — pagal vartotojy kainy indeksa (0612 Kiti medicinos gaminiai)
apskaiCiuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis
(padid¢jimas arba sumazéjimas) (%). ,,k* reikSmé skaiciuojama pagal
formule:

k = Dz 1 0100, (proc.) kur

Indpradiia
Indhaujausias — kreipimosi dél jkainiy perzitros iSsiuntimo kitai Saliai
dieng paskelbtas naujausias vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas
(0612 Kiti medicinos gaminiai).




Indpragzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir
paslaugy indeksas (0612 Kiti medicinos gaminiai). Pirmojo
perskaiCiavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Sutarties
jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiiavimy atveju
laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu
naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo.

5.3.3.7. Skai¢iavimams indeksy reikSmes imamos keturiy skaitmeny
po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems
skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno (Lietuvos
Statistikos Departamentas pokyc¢ius skelbia apvalindamas iki vieno
skaitmens po kablelio) skaitmens po kablelio, o apskaiCiuotas jkainis
,»a1" suapvalinamas iki keturiy skaitmeny po kablelio.

5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties jkainiy perZitiros, privalo rastu
kreiptis j kita Salj ir praSyme pateikti visa reikalinga informacija:
Sutarties pavadinima, numerj, datg, neperduoty ir neapmokeéty Prekiy
sarasa su kiekiais, Indekso reikSmes su nuorodomis i vieSus Saltinius
Valstybés duomeny agentiiros Oficialiosios statistikos portale arba
kitus oficialius Saltiniy duomenis, kita svarbi informacija. Prasyme
Salis neturi teisés nurodyti kito Indekso ar prasyti perskai¢iavimo
pagal kita Indeksa nei nurodytas Sioje procediiroje.

5.3.3.9. Susitarimas turi biiti sudarytas per 3 darbo dienas nuo Salies
pateikto tinkamo praSymo perskaiciuoti Sutarties jkainius gavimo
dienos.

5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediiroje nurodytos
tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, i8skyrus, jei keitimas atlieckamas

pagal VP] nuostatas.
5.3.4. Sutarties kainos / | Netaikoma
jkainiy perzZiiira dél
kainy lygio pokycio
pagal Prekiu grupiu
kainy pokycius
5.4. Sutarties kainos / Netaikoma

jkainiy apskaiciavimas
taikant kiekio

(apimties) keitimo
taisykles

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

Pirk¢jas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.

Apmokéjimo salygos: jvykdzius uzsakyma, mokama uz konkrety
kiekj / apimt] pagal nustatytus jkainius.

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso
uztikrinimas

Netaikoma




6. PREKIU

KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMALI

6.1. Garantinis
terminas

Prekiy galiojimo terminas ne trumpesnis kaip 12 ménesiy nuo
pristatymo dienos.

6.2. Garantiné priezZiiira

Tiekéjas privalo pasalinti trikumus ne veliau kaip per 24 val.
Prekiy trilkumy nustatymo bei Salinimo tvarka nustatyta Bendryjy
salygy 7 skyriuje.

7. SUTART

IES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI

Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai
ir (ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTARTI [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal
Sutartj jvykdymo
uZtikrinimas

Prievoliy pagal Sutart] jvykdymas uZztikrinamas:
Netesybomis (delspinigiais, bauda).

8.2. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimas

Netaikoma

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uzZ mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta Saskaita, uzdelsia
atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo perduotas kokybiskas Prekes per
Sutartyje nurodyta terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos skaiCiuoja Pirkéjui 0,02 (dvi Simtosios) procento dydzio
delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo
diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja vykdyti uzsakyma, tiekti Prekes ar
iStaisyti jy trikumus arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy,
Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui skaiciuoja
0,02 (dvi Simtosios) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng
uzdelsta dieng nuo laiku neperduoty Prekiy ar Prekiy, turinciy
trikumy, kainos be PVM.

9.2.2. Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 5 darbo dienas
nuo Pirkéjo pareikalavimo.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda
nutraukus Sutartj dél
esminio Sutarties
pazeidimo

Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto
Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 5 procenty dydzio bauda
nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos Specialiyjy salygy
5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamy
subtiekéjy ar specialisty
pakeitimo / nauju
subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose

Netaikoma

salygose nurodytos




subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo
tvarkos

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy
kriterijy nesilaikymo

100 Eur (Simtas eury)

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimuy
nesilaikymo

Netaikoma

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose
nustatyty kokybiniy
kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo
metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

10.

SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

10.1. Sutarties
sudarymas ir
jsigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasiraymo
dienos (antrosios Salies pasira§ymo diena).

Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo kol bus iSnaudota
Pradinés Sutarties verte, bet jos terminas negali biti ilgesnis kaip 24
(dvideSimt keturis) ménesius.

10.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Netaikoma

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

11.1. Sutarties
nutraukimo pagrindai

Sutartis gali bati nutraukiama radytiniu Saliy susitarimu arba
vienasaliSkai, Bendrosiose saglygose nustatyta tvarka.

11.2. Esminiai
Sutarties paZeidimai

11.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje
nustatytg Sutarties kaing / jkainius;

11.2.2. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Prekiy tiekimo
terminy 2 (du) kartus i$ eilés arba véluoja pristatyti Prekes daugiau nei
10 kalendoriniy dieny;

11.2.3. jeigu Tiek¢jas pazeidzia Prekiy pristatymo terminus ir
priskai¢iuoty netesyby uz vélavimg suma virsija 20 (dvideSimt) proc.
Pradinés sutarties vertés;




11.2.4. Tiekéjas pazeidzia Prekiy pristatymo terminus ir dél Prekiy
pristatymo vélavimo Prekés tampa nebereikalingos;

11.2.5. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus pristato Prekes, kurios
neatitinka Sutartyje ir (ar) Istatymuose nustatyty reikalavimy Prekéms.

12. APLINKOS
aplinkosauginiai ir (a

AUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI (taikoma, jeigu
rba) socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo salygos)

12.1. Aplinkosauginiy
kriterijy nustatymo
teisinis pagrindas

Aplinkosauginiai kriterijai Prekéms nustatomi vadovaujantis Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos
apraso, patvirtinto 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu DI-508 ,,Dél
Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraso patvirtinimo* (toliau — Tvarkos aprasas) 4.4.4
papunkdiu.

12.2. Su Prekiuy
pakuotémis susije
aplinkosauginiai
kriterijai

Jeigu Prekeés supakuojamos j antring pakuote, ji turi biiti perdirbamoji
pakuoté pagal Lietuvos Respublikos mokes¢io uz aplinkos terSimg
jstatymo nuostatas. Tiekéjas patiekdamas Prekes Pirkéjui, pateikia
Prekés antrinés pakuotés tinkamuma perdirbti (perdirbamuma)
patvirtinan¢ius  dokumentus  (pavyzdZiui, pakuotés apraSymo
dokumentg, techninj dokumenta, dokumenta i§ akredituoty laboratorijy
ar pakuociy atlieky perdirbéjy, ar eksportuotojy i$ tvarkytojy saraso, ar
kitus lygiaverCius objektyvius jrodymus). Uz Prekiy priémima
atsakingas Pirkéjo atstovas, nurodytas Sios Sutarties 2.1 punkte
patikrina Tiekéjo pateiktus jrodymus dél Siame punkte nustatyty
reikalavimy laikymosi. Nustacius, kad Tiekéjas Siame punkte nustatyty
reikalavimy nesilaiko, uz Prekiy priémimg atsakingas Pirkéjo atstovas
turi teis¢ Prekiy nepriimti ir laikyti, kad Prekeés turi trikumy, kuriuos
Tiekéjas privalo iStaisyti, kitu atveju Tiekéjui taikoma Specialiyjy
salygy 9.5 punkte nurodyto dydZzio bauda.

12.3. Su Prekiy
pristatymu susije
aplinkosauginiai
kriterijai

Tiekéjas privalo Prekes atvezti Pirkéjui ne keliy eismo piko
valandomis, pirmadieniais — ketvirtadieniais nuo 14:30 iki 16:00 val.,
penktadieniais ir Svenciy dieny iSvakarése nuo 13:00 iki 14:00 val.
(arba nurodyti kitg ne piko valandy intervalg) ir trumpiausiais galimais
marsrutais. Uz Prekiy priémima atsakingas Pirkéjo atstovas, nurodytas
Sios Specialiyjy salygy 2.1 punkte priimdamas Prekes fiziskai jsitikina,
ar Tiekéjas Prekes pristaté ne keliy eismo piko valandomis. Pirkéjas
turi teis¢ Sutarties vykdymo metu pareikalauti trumpiausio galimo
marsruto pasirinkimg jrodan¢iy dokumenty. Nustacius, kad Tiekéjas
Siame punkte nustatyto reikalavimo nesilaiko, Tiekéjui taikoma
Specialiyjy salygy 9.5 punkte nurodyto dydzio bauda.

12.4. Su Prekémis
susijusiy paslaugy
(pavyzdZiui,
montavimo,
apmokymo ir kitos
parengimui naudoti

Netaikoma




skirtos paslaugos)
teikimu susije¢
aplinkosauginiai
kriterijai

12.5. Su perkamomis | Netaikoma
Prekémis susije
socialiniai kriterijai

13. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI
(jeigu butina dél konkretaus Sutarties dalyko specifikos)

13.1.

Salys susitaria pakeisti nurodytus Sutarties Bendryjy
salygy Siuos papunkcius ir i§déstyti juos nauja redakcija:
12.2.1.1. elektroning saskaitg faktiira, atitinkancig Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standartg, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo
sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos i Europos
elektroniniy sagskaity faktiiry standartg ir sintaksiy sgraSo
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy sgskaity
faktury standartas), Tiek¢jas gali pateikti per informacing
sistemg ,,SABIS* priemonémis;

12.2.1.2.Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto
neatitinkancig elektroning saskaitg fakttra Tiekéjas privalo
pateikti, naudodamasis informacinés sistemos ,,SABIS*
priemonémis (https://nbfc.lrv.1t/lt/sabis/prisijungimas-prie-
sabis/).

12.2.2. Pirk¢jas elektronines saskaitas fakttiras priima ir
apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,,SABIS*

priemoneémis (https:/nbfe.lrv.It/It/sabis/prisijungimas-prie-
sabis/), i$skyrus Viesyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12
dalyje nustatytus atvejus. Elektronin¢ saskaita faktiira
suprantama kaip sgskaita faktura, iSrasyta, perduota ir gauta
tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe¢ ja
apdoroti automatiniu ir elektroniniu budu.

14. SUTARTIES PRIEDAI

14.1. Priedas Nr. 1 Techniné specifikacija

14.2. Priedas Nr. 2 Pasitlymas

15. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS

TIEKEJAS

Direktoré Evelina Raulu$aitiené

L.e.p. direktorius Saulius Santockis

(parasas)

(parasas)
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZiaja raide raSomos savokos turi paskiau nurodytas reik§mes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — $i Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo—pardavimo
sutarties Bendrosios sglygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytas Prekes;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta verté¢ (be PVM);

1.1.1.4. Prekés — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos prekés (prekiy
pirkimas, nuoma, finansiné nuoma (lizingas), pirkimas i§simokétinai, numatant jas isigyti ar to
nenumatant), taip pat jsigyjamy prekiy pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo
naudoti paslaugos (toliau — su Prekémis susijusios paslaugos), jeigu Sios paslaugos tik papildo
prekiy tiekima, kurias Tiekéjas jsipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutart] ir galiojanciy jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimus;

1.1.1.5. Prekiy perdavimo—priémimo aktas— dokumentas, kuriuvo Tiekéjas perduoda, o
Pirkéjas priima Prekes ir kuriuo Salys patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka nustatytus
reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Prekiy
perdavimo—priémimo aktas gali buti sudaromas dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.6. Prekiy trakumai— Prekiy perdavimo—priémimo metu ar Prekiy garantinio termino
galiojimo metu Pirkéjo ar (ir) tre¢iyjy asmeny nustatyti Prekiy kokybes neatitikimai Sutarties ar
(ir) jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams, Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos
sutrikimai ar pan., dél kuriy Prekiy nebiity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas (jas) ketino
naudoti, arba dél kuriy Prekiy naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos trukumus
zinodamas, arba apskritai nebiity ty Prekiy pirkes, arba nebiity uz Prekes mokéjes tokio dydzio
kaing;

1.1.1.7. Saskaita — Tiek¢jo iSraSoma ir Pirkeéjui apmokéjimui pateikiama saskaita faktira, PVM
saskaita faktiira ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas
Prekes. Jeigu Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Saskaita gali buti pateikiama
dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios sglygos* ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto jsigijima aptariancios
salygos (tokios kaip Pradinés sutarties verté, Prekiy tiekimo terminai ir pan.) bei kiti konkretiis
duomenys (tokie kaip Salys, Prekés ir pan.), i§vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendrujy salygy
pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP]
leidziama apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutart] Tiekéjui mokétina galutiné suma, jskaitant visus
privalomus mokescius ir iSlaidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Prekiy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos,
Specialiosiose sglygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;



1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, tiekiantis
Specialiosiose salygose nurodytas Prekes;

1.1.1.16. VPI — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.17. Kity Sutartyje didzigja raide raSomy sgvoky reikSmés yra nurodytos Sutarties tekste.
1.1.1.18. Sutartyje neapibréztos sagvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir
kiti jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.1.19. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reikSme¢ arba artimiausia
Sutarties pobiidziui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiSkinta kitokia jy reikSme.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2. Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos prieStarauja VPI ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiskia kalendoring¢ dieng.

1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kurig dieng, iSskyrus SeStadienj, sekmadien] ir Svenciy
dienas Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutart] yra skaiCiuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis ir valandomis.

1.2.6. Kvalifikacija, rémimasis kity tikio subjekty pajégumais, Prekiy apimtis, perziiira suprantami
taip, kaip nustatyta VP] bei ji igyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7. Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma,
Salys susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu
laitkoma Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Prekiy perdavimo—priémimo aktas
nepasirasomas, Sutarties nuostatos dél Prekiy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir
Saskaitos iSraSymui.

1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiskia pateikti informacija, praneSima, jsp¢jima
arba atsakymg Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinima rastu arba pasiraSyti dokumentg be iSlygy ar su
iSlygomis, iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako jj
patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, zodziai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir
daugiskaita ir atvirksciai, vienos giminés Zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus zZodzius, zodis
asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir Zodziais skiriasi, vadovaujamasi zodziais
nurodyta reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos | teisés aktus, turi buti taikomos aktualios teisés akty redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutart] sudarantys dokumentai turi buti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio
Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
pasalinamas dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;



1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacijg);

1.3.1.5. Pasiiilymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose sglygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties
salygos turi virSenybe pries pakeistgsias.

1.3.3. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar
neaiSkumo atveju tokia sglyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo
salygy atzvilgiu.

1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy
sarasg vietos ir jo reikSmes aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasa,
jam turi biti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkumg ir
svarbg (pavyzdziui, priedas Nr. 41).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiek¢jas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui Prekes,
atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties sglygas
atitinkancias ir tinkamai patiektas Prekes bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodytg kaing Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, isipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy
bei kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy
bei kity teisés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. N¢é viena i§ Sutarties salygy
nereiSkia ir negali buti aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu
Prekiy tiekimu ar jy kokybe, arba kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teises
aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz Prekes
gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Prekes atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasiiilymo salygas, biity kokybiskos, tiekiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties sglygy taip,
kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius,
techninius standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir Kiti Tiekéjo pasialymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1. Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas buty kompetentingas,
patikimas ir pajégus (iskaitant Gkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tieké&jas, pajégumus)
jvykdyti Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutar¢iai jvykdyti;

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus Sutarties tinkamam
vykdymui biutinus reikalavimus bei neturéty pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo
pagrindy;



3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasiiilyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant —
atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kokybiniy kriterijy reik§mes ir parametrus;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty ta
patvirtinanc¢ius dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus, jei tokie reikalavimai
buvo numatyti pirkimo dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos partneriai, jie Pirkéjui uz Sutarties vykdyma
atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi tikio subjekty pajégumais, siekdamas atitikti finansinio ir
ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais tikio subjektais uz Sutarties vykdyma
atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tieké&jas, Sutart] tiesiogiai vykdantys subtiek¢jai ir
specialistai atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumenty nustatytus
profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teis¢ verstis ta veikla, kuriai jie
pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Tiek¢jas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutart] vykdys pirkime pasitlyti ir kvalifikacijos bei
kitus pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai.
Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip
jo paties veiksmai. Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami)
nurodomi Specialiosiose salygose.

3.2.3. Tiekéjas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose
nenurodytus subtiekéjus, kuriy pajégumais nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Sudarius Sutart], tac¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama
vykdyti, Tieké&jas jsipareigoja Pirkéjui pranesSti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas ne véliau nei pries
5 (penkias) darbo dienas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy
pasitelkimg visu Sutarties vykdymo metu. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose)
turi patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo
interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bet vieno i§ nurodyty
reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §i  subtiekéja reikalavimus  atitinkanciu
subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie leidima pasitelkti
nauja subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Pirkéjui sutikus, Salys pasira§o Susitarima, kuris laikomas
neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.4. Tiek¢jas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties
poskyryje nustatytais atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo raSytinj sutikima.

3.2.5. Subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagristi, Tiekéjas gali keisti savo nuozilira, apie tai rastu ne véliau,
kaip pries$ 5 (penkias) darbo dienas informuodamas Pirkéja. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo
dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo paSalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitikt]
nacionalinio saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bet
vieno 1§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §] subtiekeja reikalavimus atitinkanciu



subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie leidimg pakeisti
subtiekéja. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi.

3.2.6. Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti keiCiamas tik Siais atvejais:

3.2.6.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tiking veiklg ar kai jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.6.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdyme, nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar
dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

3.2.6.3. Naujas subtiek¢jas, kuris kei¢iamas vietoje subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas rémesi,
kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — naujas
subtiekejas), turi atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus del paSalinimo pagrindy
nebuvimo, keliamus kvalifikacijos reikalavimus, Tiekéjo pasitilyme nurodytg kei¢iamo subtiekéjo
kvalifikacijg pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti ir nacionalinio
saugumo interesus bei kilmés reikalavimus (jei taikoma).

3.2.7. Tiek¢jo (ar subtiekéjy) specialistas, vykdysiantis Sutartj, gali biti pakeisti Siais atvejais:
3.2.7.1. Tieke¢jo iniciatyva dél objektyviy priezasciy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutriikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacija
ir atitikt] kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinanc¢ius dokumentus;
3.2.7.2. Pirk¢jo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui
paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas.

3.2.7.3. Naujas specialistas turi turéti ne Zemesne nei pirkimo dokumentuose specialistui keliama
kvalifikacijg, Tiekéjo pasiilyme nurodytg keiciamo specialisto kvalifikacijg pirkimo
dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti ir nacionalinio saugumo interesus
bei kilmés reikalavimus, nurodytus pirkimo dokumentuose (jei taikoma).

3.2.8. Tiek¢jas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekeéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ar specialisto keitimo pateikti Pirkéjui argumentuota raSytinj praSymga ir Siuos
dokumentus:

3.2.8.1. praSyma pakeisti subtiekeja ar specialista, paaiSkinant keitimo aplinkybe. Pirkéjas
pasilieka teis¢ paprasyti jrodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.8.2. naujo subtiekéjo ar specialisto kvalifikacija, paSalinimo pagrindy nebuvimg ir
atitikt] nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams jrodancius dokumentus pagal
Sutarties reikalavimus.

3.2.9. Pirk¢jas, gaves Tiekeéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias)
darbo dienas jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie leidimag pakeisti
subtiekéja ar specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi.

3.2.10. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus
isipareigojimus pagal Sutartj ne anks¢iau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

3.2.11. Tiekejas privalo pakeisti subtiekéjg ar specialistg, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Jei Tiekéjas pakeicia esamg arba pasitelkia naujg subtiekéjg ar specialista, negaves Pirkéjo
rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutart] vykdo subtiekéjai ar specialistai,



neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, reikalavimy dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei kilmés
reikalavimams (jei taikoma) ir Tiekéjo pasitilyme nurodyty sglygy pirkimo dokumentuose
nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose
salygose nustatyto dydzio bauda.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiek¢jas, vykdantis Sutart] jungtinés veiklos pagrindu, turi teise atsisakyti jungtinés veiklos
partnerio (toliau — partneris), jei d¢l objektyviy ir pagristy aplinkybiy partneris nebegali vykdyti
Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VP] ar kity teisés akty
nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip
jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas),
partnerio sunki finansiné bikle, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma ja vykdyti ar
atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios partnerio pasitraukimg i§ jungtinés
veiklos sutarties.

3.3.2. Tiek¢jas, vykdantis Sutart] jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ pakeisti partnerj, jei dél
reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio partnerio teises ir pareigas
visiSkai arba i$ dalies perima kitas partneris. Toks Tiekéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy
Sutarties pakeitimy ir taip negali buti siekiama iSvengti VP] ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne veliau nei prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio keitimo
arba atsisakymo pateikti Pirkéjui argumentuotg rasytinj praSyma ir Siuos dokumentus:

3.3.3.1. praSyma pakeisti Tiek¢jo sudét; ir jrodymus, pagrindzianCius bent vieng partnerio
atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija,
kurioje, jeigu partneris pasitraukia, turi buti nurodyta, kad pasitraukianciojo partnerio
jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantis jungtinés veiklos partneris (toliau —
pasiliekantysis partneris);

3.3.3.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijg patvirtinan¢ius dokumentus.
Visais atvejais pasiliekanciojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi biiti ne
zemesné nei pasitraukianciojo partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis partneris, ir atitinkanti
pasitraukianciojo partnerio pasitilyme nurodyta specialisty kvalifikacijg ir kitas sglygas pirkimo
dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma). Jei pasitelkiamas
naujas partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais,
pateikiami dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo partnerio paSalinimo pagrindy nebuvimg ir
atitikt] nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams (jei taitkoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (desimt)
darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie Sutarties nutraukimg arba
apie leidima atsisakyti ar pakeisti partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraio Susitarima, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis saglygomis ir tvarka:



3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui
raStu pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus
bei naujy subtiekéjy pasitelkimag visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte
nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe;

3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasyma Pirkéjui. Kai
subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis
tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél
Sutarties jvykdymo.

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis
informacija, taip pat pateikti viena kitai rasytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar
egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti
jos pazeidima.

4.1.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie
yra bitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutart;.

4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliGitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias kliditis ir imtis visy nuo jos priklausangiy
protingy priemoniy toms klititims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1. Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga uz
Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Prekiy priémima, uzsakymy teikimg ir gavima ir kt.), ir nurodyti
Jju kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmen;j arba
nori paskirti kitg asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino
negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj
ir pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono
numer;j.

4.2.3. Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy
(dél ligos, traumos ar kity nenumatyty priezas¢iy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita
darbo dieng, paskirti kitg kontaktinj asmen;j laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir
praneiti apie tai kitai Saliai. KeiGiant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekan¢ius asmenis
Susitarimas, vadovaujantis Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI



5.1.  Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo instrukcijas, jos turi
buti aiskios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti patiektas
Prekes.

5.2.  Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi buti vykdomi mokymai ir (arba) atlieckami bandymai,
Tiekéjas privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas prie§ tokius mokymus ir (arba)
bandymus, o po mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas,
atsizvelgdamas ] mokymuy ir (arba) bandymy eigg ir rezultatus.

5.3.  Jei Prekiy naudojimui butiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios
iSlaidos tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Prekiy naudojimui biitinus dokumentus vercia savarankiskai,
jis atsako uz Siy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PREKIU TIEKIMO PABAIGA IR PREKIU PRIEMIMAS
6.1. Prekiy tiekimo pabaiga

6.1.1. Prekiy tiekimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios salygos:

6.1.1.1. Tiekejas pristaté visas Prekes pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus
(ir kai suteiktos visos su Prekémis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama),

6.1.1.2. Tiek¢jas perdavé Pirkéjui visa reikalingg dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas
ir garantijas (jei to reikalaujama),

6.1.1.3. Tiekejas apmoké Pirkéjo personalg, kaip naudoti Prekes (jeigu to reikalaujama),

6.1.1.4. buvo jformintas Prekiy perdavimo-priémimo aktas ar Prekiy perdavimo—priémimo aktai,
jei numatytas Prekiy pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio
pasiraSymo laikoma, kad Prekés buvo priimtos,

6.1.1.5. Tiek¢jas jvykdé kitas sglygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje
ir pasiiilyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad biity laikoma, jog Prekiy tiekimas yra uzbaigtas,
ir pateikeé Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Prekiy perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiek¢jas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiskas ir
Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias Prekes priimti. Prekés
pristatomos Specialiosiose sglygose nurodytais terminais ir adresu, pristatyma i§ anksto suderinus
su Pirkéju.

6.2.2. Prekeés perduodamos Salims pasirasant Prekiy perdavimo—priémimo akta, kuris pasiraomas
2 (dviem) vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Prekiy
perdavimo—priémimo aktas pasira§omas saugiu elektroniniu paradu), po viena kiekvienai Saliai.
Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose sglygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Saskaita.

6.2.3. Tieké&jui pristacius Prekes, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiy perdavimo priimti Prekes,
pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo aktg; arba

6.2.3.2. priimti Prekes su iSlygomis, pasiraS§ydamas Prekiy perdavimo—priémimo akta ir Prekiy
patikrinimo metu sudarytg defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Prekiy priémima



pastebétus Prekiy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty tritkumus ir ty trikumy pasalinimo tvarka
(toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Prekes ar jy dalj ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui dél
netinkamy Prekiy ar jy dalies.

6.2.4. Prekiy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas pristaté visas
Prekes (ar atitinkamg jy dalj, kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateiké visus
reikiamus dokumentus.

6.2.5. Prekes, neatitinkancias Sutarties, jstatymy bei kity teisés akty (jei taikoma) reikalavimy,
Tiekéjas privalo atsiimti savo sgskaita per Pirkéjo Defekty akte nustatytg terming, taip pat Pirkéjo
reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo iSlaidas.

6.2.6. Jeigu nustatoma Prekiy trilkumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy paSalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Prekémis pagal paskirtj, Pirkéjas gali
priimti Prekes su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui pasalinti
Prekiy trukumus. Tiekéjas privalo pasalinti Prekiy trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus
terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Prekiy trikumy Salinimas®. Jeigu
Tiekejas praleidzia Prekiy trilkumy paSalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio
,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trikumy* nuostatos.

6.2.7. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto,
laikoma, kad Pirkéjas Prekes priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.2.8. Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui i§ Tiekéjo pereina nuo
faktinio Prekiy priémimo momento.

6.2.9. Pirke¢jas turi teis¢ naudotis Prekémis tik po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo.
6.2.10. Jeigu Tiekejas Prekes pristaté per Specialiosiose sglygose nustatyta Prekiy pristatymo
terming, taciau jos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trikumy neistaiso iki Specialiosiose salygose
nurodyto Prekiy pristatymo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Prekiy pristatymo dienos
taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1. Prekéms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis terminas,
jeigu Techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose néra nurodytas kitas garantinis
terminas. Jeigu garantinis terminas néra niekur nustatytas, Prekéms taikomas 24 (dvideSimt
keturiy) ménesiy garantinis terminas. Garantinis terminas pradedamas skaiCiuoti nuo pristatyty
Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Prekiy dél
nustatyty Prekiy trikumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Prekiy trukumy negali
naudoti tik apibréztos Prekiy dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.
7.1.3. Tiekéjas neatsako uz Prekiy trilkumus, kurie atsirado dél Prekiy normalaus susidévéjimo, jy
netinkamo naudojimo ar priezitros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su
salyga, kad néra Tiekéjo kaltés dél tokiy Prekiy trikumy, Prekiy netinkamo naudojimo ar
priezitros.

7.2. Pretenzijos dél Prekiy trukumy



7.2.1. Pirkéjas, per garantinius terminus nustates Prekiy trilkumy, turi nedelsdamas, bet ne véliau
nei per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti rasyting
pretenzijg Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose salygose,
Prekiy trukumams pasalinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Prekiy trilkumus, uz kuriuos atsako Tiek¢jas,
per Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretlis terminai néra nustatyti
Specialiosiose salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazjsta Prekiy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako /
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagristai neduoti pritarimo
Tiekéjui pasitelkti sitilomg ekspertg eksperto gincui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30
(trisdesimt) dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi), tai Pirkéjas turi teis¢ savarankiskai kreiptis dél
ekspertizés atlikimo pries tai suderings su Tiekéju nepriklausomo eksperto kandidatiirg. Tokiu
atveju ekspertizés iSlaidas padengia:

7.2.3.1. jei Prekés atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Prekés neatitinka Sutartyje nurodyty reikalavimy — Tiekéjas.

7.3. Prekiy trikumuy Salinimas

7.3.1. Tiekéjas privalo pasalinti Prekiy trikumus, sutaisydamas Prekes ar jy dalj arba pakeisdamas
Preke¢ nauja Preke ar jos dalimi.

7.3.2. Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Prekiy trikumy pasalinima, kad Tiekejas
galéty atlikti tai per nustatytus terminus. Jei Prekiy trikumai Salinami Prekiy naudojimo vietoje,
Pirke¢jas ir Tiekejas privalo susitarti del Prekiy trukumy Salinimo laiko.

7.3.3. Sutaisytoje Prekiy dalyje pakartotinai nustacius Prekiy trikumy, Tiekejas privalo pakeisti
Prekes naujomis kokybiSkomis Prekémis, nebent Pirkéjas raStu sutikty Prekes dar kartg taisyti.
7.3.4. PaSalinus Prekiy trukumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliai ar naujoms
Prekéms vél pradedamas skaiCiuoti nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar jy daliy)
perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3.5. Jeigu Prekiy trikumy Salinimas gali turéti jtakos Prekiy funkcionalumui, Pirkéjas gali
pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti).
Pirk¢jas privalo raStu pateikti Tiekéjui tokj reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny po Prekiy
trukumy pasalinimo. Tokie bandymai atlieckami pagal anksciau atlikty bandymy salygas, iSskyrus
tai, kad jie visais atvejais turi biiti atliekami Tiek¢jo rizika ir saskaita.

7.3.6. Tiek¢jas, pasalings visus Prekiy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo pranesimo apie Prekiy triikumy pasalinima
gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu
patvirtinti, kurie Prekiy truikumai buvo pasalinti.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy triikumy

7.4.1. Jeigu Tiekejas atsisako paSalinti arba nepasalina Prekiy truikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. pasalinti Prekiy trukumus pats arba pasamdydamas treciuosius asmenis, i$ anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Prekiy ekspertizés bei Prekiy trukumy
Salinimo i$laidas ir padengti patirtus nuostolius; arba



7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting sumg ir grazinti dél $ios sumos sumazinimo
susidariusig permoka per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Prekiy
trukumus pabaigos; arba

7.4.1.3. grazinti Prekes Tiekéjui ir nemokéti uz tokias Prekes ar reikalauti grazinti uz Prekes
sumokétg suma bei nutraukti Sutartj.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutarti mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Prekiy verté Pirkéjui
dél Prekiy trikumy. | Prekiy vertés sumazéjima, be kita ko, jskai¢iuojamos Pirkéjo islaidos Prekiy
trikumy jvertinimui ir Salinimui, Prekiy vertés sumazé¢jimas, Pirkéjo esamy ar biisimy iSlaidy
Prekiy eksploatavimui padidéjimas (jeigu tokios islaidos buvo vertinamos pirkimo metu).

7.4.3. Tiek¢jas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 punkta pareiksta piniginj
reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodyta protinga
terming.

7.4.4. Uz vélavimg paSalinti Prekiy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokeéti
Specialiosiose salygose nustatyto dydzio netesybas.

8. PRISTATYMO TERMINAI
8.1. Pristatymo terminai ir Prekiy tiekimo grafikas

8.1.1. Tiekéjas privalo pristatyti Prekes laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.
8.1.2. Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Prekiy tiekimo grafika (toliau — Grafikas).

8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi biiti pazymeéta, kurios Prekés gali biiti pristatomos lygiagreciai, o
kurios gali biiti pristatomos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Prekiy pristatymo vélavimg

8.2.1. Jeigu Tiek¢jas praleidzia Prekiy pristatymo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose,
Tiekéjui iki Prekiy pristatymo datos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybos.
8.2.2. Tiekéjui praleidus Prekiy dalies pristatymo terming, netesybos skaiiuojamos nuo Prekiy
dalies pristatymo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Prekiy dalies pristatymo datos (iskaitytinai),
nustatytos pagal Prekiy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekeéjui pagal Sig Sutart] yra priskai¢iuotos netesybos, Pirkéjo uz Prekes mokétina suma
mazinama priskaiciuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teis¢ priskaiCiuotas netesybas
vienaSaliSkai i$skaiCiuoti 1§ bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokeéjimy teisés akty nustatyta tvarka,
pranesant Tiekejui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutart] ivykdymo uztikrinimo biidais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu
avanso uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama
avanso uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.



10. SUTARTIES [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti banko garantija arba draudimo bendrovés
laidavimo draudimo rastg arba kita Specialiosiose sglygose nurodytg sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
i8duotg Sutarties jvykdymo uZztikrinima, $io skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodytos rasies ir dydzio Sutarties
ivykdymo uztikrinima — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi biiti pateiktas ir
pasiraSytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz
iSduotg laidavimo draudimo rastg yra sumoketa), atitinkant; Bendryjy saglygy 10 skyriuje nurodytas
salygas, per Specialiosiose salygose nustatyta terming (toliau — Sutarties jvykdymo
uztikrinimas).

10.3. Jei Tiekejas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
per Sutartyje nustatytg terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teis¢
VPI nustatyta tvarka pasitilyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Pries§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti,
kad Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sitiloma Sutarties jvykdymo uztikrinima. Tokiu atveju,
Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiek&jo prasymo
gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko pranesimo
apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidimg, dalinj ar visiSkg jy nevykdymg arba
netinkamg vykdyma gavimo dienos, sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodyta
sumg, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrove)
atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti,
kad Pirké¢jas pagristy savo reikalavima. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo,
kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas 1§ dalies ar visiSkai
nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti
realiai patirty nuostoliy ir Tiekéjas, pasiraSydamas Sutart] ir pateikdamas Sutarties jvykdymo
uztikrinimg, patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma laikytina minimaliais
nejrodingjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.
10.8. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi buti surasSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
praSymui, turi biiti pateiktas vertimas } lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei
Sutarties galiojimo terminas.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teis¢ pateikti 1
(vienerius) metus galiojant] Sutarties jvykdymo uztikrinimg, taCiau privalo pratesti Sutarties



jvykdymo uztikrinimo terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip
pries 10 (desimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.
10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis saglygomis Prekiy pristatymo terminas yra pratgsiamas arba
nukeliamas del Sutarties sustabdymo arba pristatyti Prekes arba taisyti Prekiy trukumus yra
véluojama, Tiekéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimg visg Sutarties
galiojimo laikotarpj ir ne veliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino
pabaigos privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratestg Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratgsus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba
nepateikus naujo Sutarties jvykdymo uZztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti Specialiosiose
salygose nustatyto dydzio netesyby uz kiekvieng pradelsta dieng.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uZztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar)
kreipiasi j Tiekeja dél naujo Sutarties jvykdymo uZztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo
Sutarties jvykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanoma terming, jei Sutarties jvykdymo
uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios
su Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu
arba galimu veiklos sustabdymu (iskaitant nemokuma, likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo
procediiras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai
jsipareigojimy nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti
Sutarties ivykdymo uztikrinimu. Tieké¢jas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus,
privalo per 10 (deSimt) darbo dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
sumokéjima Pirkéjui praneSimo gavimo dienos pateikti Pirkéjui nauja Specialiosiose salygose
nurodyto dydZio Sutarties jvykdymo uztikrinimg.

10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau
nurodyty aplinkybiy:

10.16.1. Tiek¢jas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatytg laikotarp] nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti Prekiy
trikumus;

10.16.3. jei d¢l bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius
(iskaitant, bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties
salygose);

10.16.4. Tiek¢jas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienaSaliskai
nutraukia Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumoketi Tiekéjui uz faktiskai pristatytas Prekes pagal
Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskaiciuojama, taikant kainos apskaiciavimo
budg ar biidus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiek¢jo iSlaidos, susijusios su visy Prekiy
pristatymu, taip pat su tinkamu $ioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu,
jskaitant draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus
]sipareigojimus.

11.4. Sutarties kainos perziiira atlickama Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.



12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose salygose
yra nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mok¢jimas (avansas) (toliau — avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg — ne daugiau kaip Specialiosiose saglygose nurodytas
avanso dydis.

12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti avansag,
kreipdamasis dél avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos kartu su iSankstinio moké&jimo saskaita Pirkéjui turi pateikti avanso uztikrinima
— banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo raSta arba kitg sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo uZztikrinimg ne mazesnei kaip Specialiosiose sglygose praSomo avanso
dydzio sumai (toliau — Avanso uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Avanso uztikrinimg, S$io poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uZztikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Prie§ pateikdamas Avanso uZztikrinimg, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirké¢jas sutinka priimti Tiekéjo siilomg Avanso uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekejui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.
12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrovée) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukimg dél Tiekéjo kaltés, sumokeéti Pirkéjui suma, nevirSijancia
iSmokéto avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant i Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendroveé) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo
reikalavima. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo
suma jam priklauso d¢l to, kad Tiekejas 1§ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji
buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés ir Tiekéjas negrazino avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uZztikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui,
turi biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uZztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrove)
negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (desimt) darbo
dieny pateikti naujg Avanso uztikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis.
12.1.11. Pirk¢jas sumoka Tiekéjui avansg per Specialiosiose salygose numatytg terming nuo
iSankstinio mokéjimo saskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto
avanso suma iSskaitoma 1§ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutart], Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg avansag per 5 (penkias) darbo
dienas (jeigu dalis Prekiy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémes ir jomis gali naudotis pagal paskirtj
— grazinama ta avanso dalis, kuri vir§ija Pirkéjo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negrazina gauto
avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas
Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose salygose nurodyto dydzio



netesybas, skai¢iuojamas nuo grazintinos avanso sumos uz laikotarpj nuo avanso iSmok¢jimo iki
JO grazinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas israo Saskaita tik Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo akta, jeigu
kitaip nenumatyta Specialiosiose sglygose:

12.2.1.1. elektroning saskaitg faktura, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870
del nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy sgskaity
faktury standartas), Tiekéjas gali pateikti per informacing sistema ,.E. saskaita“
(www.esaskaita.eu) arba per kitg savo pasirinktg informacing sistema;

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancig elektroning saskaita
faktiirg Tiekéjas privalo pateikti, naudodamasis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis
(www.esaskaita.cu).

12.2.2. Pirkéjas elektronines sgskaitas fakttiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis, iSskyrus VPI nustatytus iSimtinius atvejus.

12.2.3. ISankstinio moké&jimo saskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas avanso
mokeéjimas) Tiekejas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéejimus uz Prekes Specialiosiose salygose nustatytais terminais.
12.2.5. Uz mokejimy pagal Sutartj vélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose
salygose nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Prekes pristatomos dalimis, aukS¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai
tokiai daliai, jei Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro triSalj susitarimg su subtiekéju, Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui
mokéting sumg ] subtiekéjo banko saskaita, nurodytg triSaliame susitarime, o likutj pervesti |
Tiekéjo banko saskaita po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas
pristatyty Prekiy perdavimo—priémimo aktas ir Tieké&jas pateikia Sgskaitg uz Prekes Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko saskaita, nurodyta
Specialiosiose salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teis¢ sumas, gautinas 1§ Tiekéjo, iSskaityti 1§ mokejimy Tiekéjui pagal Sutart]
(vienaSaliskai daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutart] sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti
be Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atlickami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokandioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti
tos Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi



susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra bitina $ig informacijg naudoti jy darbo
tikslais, i§skyrus zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy
pagal Sutart] jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek
tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims,
kuriems bitina, su salyga, kad konfidencialig informacijg gaunantys tretieji asmenys prisiima
tokius pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji
asmenys atskleidia konfidencialia informacija, Salis atsako uZ ju veiksmus kaip uz savo;

13.2.2. konfidencialia informacija yra bitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kai
jie apibrézti Lietuvos Respublikos viesojo administravimo jstatyme.

13.3. Pries atskleisdama konfidencialia informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek
tai nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie biitinybg arba gauta vieSojo
administravimo subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialig informacijg ir imtis protingy
priemoniy, siekdama uZztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet
kurios jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;
13.4.2. uZ tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad isaugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacija ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam
atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis nepagrijstai atskleidusi kitos Salies konfidencialia informacija privalo sumokéti kitai
Saliai Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma
vykdyti teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judé¢jimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma,
nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi
asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo
nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme¢, duomeny tvarkymo pobudj ir tiksla, asmens
duomeny riisis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés
nuosavybés teises, i§skyrus asmenines neturtines teises i intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo
nuosavybé, pereinanti Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo momento be jokiy apribojimuy,
kurig Pirkejas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems
asmenims, jei Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali



buti perduodamos nuosavybés teise dél Prekiy pobiidzio ar (ir) Prekiy gamintojo iSimtiniy teisiy,
patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, iskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teis€s, kylancios i§ paraiSky bet
kurioms minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis)
teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés
ar jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse,
ar neregistruotini, kaip numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél
Pirk¢jo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais
veiklos rezultatais. Pazeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma 1 (vieno) procento bauda nuo Sutarties
kainos be PVM.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareikia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat
teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir
vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy jstatymy
bei kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutar¢iy ar kity
prievoliy pagal taikoma privating teis¢, vies$aja teise, Europos Sajungos teis¢ arba tarptauting teisg;
16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj; Salies atstovas,
sudarydamas ir pasiraydamas Sutartj, nepazeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus
dokumenty, Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas
Sutartj jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turindias esminés reik§més Sutarties sudarymui ir jos
vykdymui; né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai
sudaryti Sutart] tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylancius
isipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy
lygiateisiskumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg
joms zinomg informacija, turin¢ig esminés reikSmeés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i§samiis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy,
kurios daryty Siuos pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiek¢jas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés
veiklos partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus
vykdant Sutartj.

16.3. Tiekéjas pareiskia, kad parduodamy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra
apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamas Prekes (jkeitimai,
arestai ar pan.).

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI



17.1. Netesyby uz vélavimg ar pareigy pagal Sutartj pazeidimg sumokéjimas neatleidzia Salies
nuo Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies
teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos
netesybos yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise
gauti i§ kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj
vykdymo ar nevykdymo, nevirSijant Pradinés sutarties vertés be PVM, jei teisés aktai nenumato,
kad privalo bati kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybeés ribojimas
netaikomas, jei zala atsirado dél konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsauga
reglamentuojanciy teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors i§ Sioje Sutartyje pateikty pareiSkimy ar garantijy
buvo i§ esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai privalo
atlyginti visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar
klaidinancio pareiSkimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti
kitomis teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybeés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai zala padaroma tycia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai
padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta
7ala tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés uz Sutarties
pazeidima. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teis¢s reikalauti atlyginti dél
Sutarties nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visi§kai ar i dalies atleistos
nuo civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutart] ivykdyti nejmanoma
dél privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys
neturéjo teisés gincyti ir Sie veiksmai negaléjo biti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy
ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
jsipareigojimy jvykdymo termina. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama pranesima, kai
iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo prane$imo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neissiunéia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai 7alg, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.



18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj
nuo pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai
Saliai prie§ 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy
finansiniy iStekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas
pazeidzia savo prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo
kuo skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojanc¢ig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai
yra jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél
negaliojancios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanc¢iomis kity
Sutarties nuostaty, jeigu tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad
Sutartis buty buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose saglygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba
tampa dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biiti tatkoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija,
buvusi iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendrujy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i$skyrus tokias
Sutarties salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VPI
nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai prane§ima dél Sutarties pakeitimo
bei pagrindimg dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarimg. Kita Salis per 5
(penkias) darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutarta termina) privalo i3analizuoti ir jvertinti
gautg informacija, pateikti savo pastabas ir pasiilymus, pagristus Sutarties arba
imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty nuostatomis.

20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas
privalo pavieSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity
pasikeitimas nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio,
subtiekéjo ar specialisto pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliskai,
informuodama apie tai kita Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biti i§ esmés
keic¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Tiekéjas negaléjo numatyti, dél kuriy
Tiek¢jas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms
aplinkybéms, Sutarties Salys turi teis¢ inicijuoti Prekiy (juy dalies) tiekimo sustabdyma iki
atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Prekiy (jy dalies) tiekimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i$ $iy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klitities atsiradimo momento arba jeigu apie ja



néra laiku pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo
vykdyti Sutarties;

21.2.2. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiy (pavyzdziui, nebaigta jrengti
patalpa, kurioje turi biiti jmontuojamos Prekeés), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskejo tik vykdant Sutartj;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos
Siai Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagristoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy
asmeny ne del Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties sglygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy
Jsipareigojimy;

21.2.6. pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinyb¢ atsirado dé¢l sustabdyto / perskirstyto / negauto
ir panasiai Pirkéjo Prekiy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar tre€iaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Prekiy (jy dalies) tiekimo stabdymas atlickamas dé¢l Bendryjy salygy 21.2 punkte
nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties
keitimu joje numatytomis sglygomis.

21.4. Jei Prekiy (jy dalies) stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy salygy
21.2 punkte ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris)
ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai latkoma Sutarties keitimu, kuris
turi buti atliekamas, vadovaujantis VPI nuostatomis.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali buti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu
tokia tvarka:

21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dé¢l kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy,
Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo rasytiniame prasyme turi buti
nurodyta stabdymo aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 punktas) ir aplinkybés atsiradimg bei galimag
terming pagrindziantys argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings praSyma, ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Tiekejg apie priimtg sprendimg dél sutartiniy
isipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagristy
jrodymais, Pirkéjas turi teis¢ rastu atsisakyti patvirtinti stabdyma.

21.5.2. Pirkejui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuota paaiskinima, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra biitina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming,
Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkejg ir patvirtina, kad sutinka
su stabdymu. Tiekéjas turi teis¢ prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo
atveju, jei Tiekéjas savo saskaita ir jégomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo
butinyb¢ stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma.

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastisSka pranesima apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy
isipareigojimy vykdyma. Jei Sutartis sustabdyta, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj
priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina raytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrinda,
ir patvirtina Saliy jgalioty atstovy paraais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.



21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagristos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria kad sutartiniq 1sipareigojimq vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties
perioda Pirkéjas Tiekéjui nemoka jokiy mokejlmq, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy ivykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir
Sutarties galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy ivykdymui (Sutarties
galiojimui) jy sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, praéjus §iam terminui, viena Salis gali raytiniu prane$imu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagrjsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita
Salj pries 10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali buti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant
galimybe nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis paZeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise
pareiksti jai rasyting pretenzija, nurodyti, kokia Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostata
ir kokiu biidu priesinga Salis pazeidé bei nustatyti protinga termina iStaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas,
atsakyti ] pretenzija ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti pazeidimg per
pretenzijoje nustatyta terming arba motyvuotai pasitlyti kita pagrista terming. Tiekéjo teisé sitlyti
kita termina nelaikoma Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasitilytasis
terminas pakeiia terming, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienaSaliskai nutraukia Sutart], jspéjes Tiekéja rastu prie§ ne trumpesnj nei 5
(penkiy) dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodyta Specialiosiose
salygose. Pirkéjas taip pat turi teis¢ nutraukti Sutartj, jeigu Tiekéjas padaro Sutarties pazeidima,
kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo.
22.2.2. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéja pries ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tieké&jui yra iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybeg, sustabdo iiking veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatyta tvarka analogiSka situacija;



22.2.2.2. Tiek¢jo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta pasSalinimo
pagrinda, kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu;

22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susij¢ su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo
vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia
nutraukti Sutartj;

22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Prekés
ir Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirk¢jo valdymo organas priima sprendima, dé¢l kurio Sutarties poreikis iSnyksta;
22.2.2.6. pasikeicia (pablog¢ja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna / netenka
finansavimo ir dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo strukttra
ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Prekiy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas i§ pirkimy priezitrg atliekanciy institucijy gauna nurodyma / rekomendacija
nutraukti Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesimg ilgiau kaip 10
(desimt) darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos
arba atsisako ji pateikti;

22.2.2.11. Tiek¢jas atsisako pasalinti arba nepasalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus;

22.2.2.12. Tieke¢jas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo raSytinéje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo.

22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas
priestarauja Lietuvos Respublikoje igyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip
tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sagjungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose (bent vienai i§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas
nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

22.2.4. Pirk¢jas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliskai nutraukia Sutartj
arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir
kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, igyvendinimo
laikotarpiui, apie tai jspe¢jes Tiekeja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy
Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal
Sutartj, kuriy vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms
sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama Tiekéjui 1§ esmés pazeidus Sutartj ar Tiekéjui nepagristai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose salygose néra
numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uZztikrinimu,
Tiekéjas jsipareigoja sumokéti Pirkeéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas
jsipareigoja Pirkéjui sumokéti likusig dal; Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudos ir
atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo
uztikrinimas. Pirkéjui pareiSkus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma
1 nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] ir kitais Specialiosiose sglygose (jei
taikoma) ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.



22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspé€jimo apie Sutarties
nutraukimg terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas paSalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo
inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jsp¢jimas apie
Sutarties nutraukima netenka galios, jei Tiekéjas informuoja Pirkéjg apie pasalintg pazeidimg ar
iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tieke¢jas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart], jspéj¢s Pirkéja raStu prie§ ne trumpesnj
nei 30 (trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus
(i8skyrus atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui
virsija 20 (dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés be PVM ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzija,
per 30 (trisdesimt) dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiekejas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutart], jspejes Pirkéja rastu prie§ ne trumpesnj
nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra i8kelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybe¢, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo raSytinéje
pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte
nustatyta atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira
dalimi arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba
nutraukti tik tokj Susitarima.

22.3.4. Tiek¢jas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] ir kitais jstatymuose bei kituose teisés
aktuose jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirké&jui 1§ esmés pazeidus Sutartj ar Pirkéjui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia ispé¢jimo apie Sutarties
nutraukimg terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimag terming Pirkéjas pasalina
pazeidima arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira,
Sutartis negali biiti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas
informuoja apie pasalintg pazeidimg arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties
nutraukimo procediira, Tiekéja.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagrin¢jimo tvarkg nustatanciy Sutarties salygy
ir kity Sutarties salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.
22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekes ir kiti atlikti veiksmai
atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereik$ pretenzijy;



22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkancias Sutarties
reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (desimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar
Susitarimo dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus,
kuriuos buvo bitina perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tiekéjas turi teis¢ keisti Prekiy modelj ar gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos sglygos:
23.1.1. jei Tiek¢jo pasiiilyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir
gautas gamintojo patvirtinimas ir (ar) Prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui
ir (ar) Prekiy tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje igyvendinamoms privalomoms
tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) Prekeés, jy sudedamosios
dalys ar (ir) gamintojas neatitinka VP] 45 straipsnio 2! dalies nuostaty;

23.1.2. jei keic¢iamos Prekés visiSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne
prastesnés, o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasitilyme nurodytos Prekes ir Tiekéjas
pateikia tai patvirtinan¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediry metu Tiekéjas buvo pateikes
Prekiy pavyzdZzius, pristatomos Prekeés turi biiti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;
23.1.3. jei Tiekéjas, ne véliau kaip pries 10 (deSimt) dieny iki numatomo Prekiy keitimo, pateiké
Pirkéjui rasSytinj praSyma su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj
sutikimg. Pirkéjas turi teis¢ nesutikti su Prekés keitimu ir turi teis¢ nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas
nepateiké jrodymy ar jy pateikimas nepagrindzia kei¢iamos Prekés atitikimo pirkimo
dokumentams ir lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei Siuo metu tiekiamos Prekés;

23.1.4. Salys sudaré rasytinj susitarima prie Sutarties dél Prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju Prekés turi bati pristatytos uz ne didesne
nei pasitilyme nurodyta kaing.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas
sudaromas kita kalba arba iSverCiamas ] kitg kalbg, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy
kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam
tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita
Salis gauna tokj pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siunéiamus pranesimus ir informacija turi
siysti pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny
pasikeitima arba kol kita Salis negauna tokio prane§imo, pranesimo i§siuntimas pagal paskutinius
Saliai zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24 3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniSkai arba siunc¢iamas pastu ar per kurjery, jis turi biiti
jteikiamas pasirasSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta dieng.

24.4. Jeigu pranesimas siun¢iamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu praneSimas siunciamas keliais skirtingais buidais, laikoma, kad gavéjas ji gavo tada,
kai jis gavo pirmesnjjj pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS



25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susije su Sutartimi,
jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biti sprendZziami derybomis tarp Saliy
vadovy arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys nei$sprendzia gin¢o deryby biidu tuomet toks gindas, nesutarimas ar
reikalavimas, kylantis i§ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba
negaliojimu, yra galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos
jstatymuose nustatyta tvarka.

25.3. Kile gin¢ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutart;.

UZSAKOVAS: TIEKEJAS:

VSI Druskininky ligoniné UAB ,,Skirgesa“
Evelina RauluSaitiené Saulius Santockis
Direktoré L.e.p. Direktorius
(parasas) (parasas)

(data) (data)



Pirkimo salygy 3 priedas "Techniné specifikacija"
Melsvai paZymétas lentelés sritis pildo tiekéjas

TECHNINE SPECIFIKACIJA IR PASIULYMO KAINA

2025.04.24
Pirkimo pavadini VIENKARTINES PRIEMONES (CHIRURINIAI SIULAIL TINKLELIAI)
Tiekéjo pavadini / uikio subjekty grupés nariai: UAB "Skirgesa"
Tiekéjo kodas: 234449420
Tiekéjo adresas: Energetiky g. 8, Kaunas, LT-52461
Asmens atsakingo uZ pasiilyma vardas, pavardé: Viesyjy pirkimy specialisté
Dovilé Andrijauskaité
Asmens atsakingo uZ pasiiilymg telefono numeris: 037478242
Asmens atsakingo uZ pasiiilyma el. pasto adresas: info@skirgesa.lt

Pildoma, jei tiekéjas, kuris yra juridinis asmuo, turi kolegialy valdymo organg ar prieZiiiros organo narj (-ius) (VP] 46 str. 2d. 2p.):
Vardas, pavardé, pareigos
Vardas, pavardé, pareigos
Vardas, pavardé, pareigos

Tiekéjo patvirtinimai:

Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty salygomis.

Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose, t.y. iki 2025-08-05 d.

Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, jsipareigojame perkanciajai organizacijai, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokia teis¢ turintys asmenys.

1. Bendrieji specialieji reikalavimai chirurginiams sitilams

1. Ant kiekvienos sitily dézutés privaloma informacija:

1.1 chirurginio sitilo kodas, firminis pavadinimas ir cheminé sudétis, filamentiskumas, storis USP, ilgis cm, spalva, rezorbuojantis-nesirezorbuojantis, apvalkalas (jeigu yra), tuziny skaicius, sitily sterilizavimo metodas, chirurginés adatos kodas, adatos smaigalys, adatos lenktumas, adatos ilgis mm., sterilumo
galiojimo laikas (ne maziau 5 metai nuo pagaminimo datos).

2. Chirurginés adatos vaizdas ir dydis ant pakuotés atitinka originalo dydj.

3. Chirurginés adatos galo storis atitinka sitilo storj, t.y. sitilas audiniuose pilnai uzdaro adatos suformuota anga.

4. Chirurginio sitlo individuali pakuoté yra folgos darinys (arba kita saugi metalizuota pakuote).

5. Chirurginiy sitlly vartojimo instrukcija lietuviy kalba pateikiama su kiekvienu uzsakymu.

6. Tiekéjas privalo pateikti gamintojo katalogus (prekiy apraS§ymus), kuriuose biity nurodyta prekiy kodai bei visa kita informacija, pagrindzianti prekés atitikima konkurso specifikacijai. Kataloge turi biiti pabrauktas ir paZymétas atitikimas reikalaujamiems parametrams t. y. pabraukti kiekvienos
pozicijos kiekvieng atitikima, nurodant pozicijos numerj pagal prasomas specifikacijas. Katalogai (prekiy apraSymai) turi biti lietuviy kalba. Pateikiamos skaitmeninés dokumenty kopijos.

7. Prekiy kokybé turi atitikti Europos Sajungos ar tarptautinius standartus. Pateikiami: CE sertifikatai arba lygiaver¢iai dokumentai. Pateikiama skaitmeniné dokumento kopija.

8. Prireikus, bus praSoma pavyzdziy vertinimui. Nepateikus prekiy pavyzdziy, pasiilymas bus atmetamas.

Bendra pasiiilymo kaina (sanaudos) su PVM turi biiti nurodoma dviejy skaiciy po kablelio tikslumu. Sig kaina sudaran&ios kainos sudedamosios dalys ar jkainiai gali biti iSreikitos neribojant skaiiy po kablelio kiekio.
Tiekéjy pasiiilymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokes¢iais, jskaitant PVM.

Vadovaujantis Pridétinés vertés mokescio jstatymo 19 str. 4 d. nuostatomis, PO kaina suplanuota taikant 5% PVM tarifg. Tais atvejais, kai tiekéjas teikia pasialymgq ir taiko kitokj nei PO suplanuotas PVM tarifas, tiekéjas kartu su pasialymu pateikia laisvos formos dokumentq,
kuriame nurodo prieZastis, dél kuriy taikomas jo pasirinktas PVM tarifas.

1 pirkimo objekto dalis. NESIREZORBUOJANTIS, MONOFILAMENTINIS CHIRURGINIS TINKLAS

Preliminariis kiekiai dojami . . . . Lo . Nuoroda j pateikta dokumentacija,
. . . . . P S Vieneto kaina Vieneto kaina Suma Eur Gamintojas, katalogo Siiilomo produkto : -
Eil. Nr| Reikalaujama charakteristika Matmenys pasml)_'mq ;?alygm.lmul. (!(leklal néra Eur be PVM Eur su PYM su PYM Kodas pavadinimas, pakuoté (nurodyti dkaumento pavadinima
laikomi maksimaliais), vnt. ir lapo Nr.)
1 2 3 4 5 6 7 (4x6) 8 9 10
Nesirezorbuojantis,
monofilamentinis chirurginis .
tinklas, pagamintas i§ polipropileno Rolyoronynelicmia]
1.1. JRp : 6x11 £1,0 cm 90 22,0000 23,1000 2079,00 SMI A.G., ZMS0611 Mesh Standard, 5 Zr. ,Katalogai.pdf, psl. 1-6.
Pory dydis 1,5x1,0 mm (+£0,1mm), vnt./des
svoris 50 g/m2 (£1), tempimo jéga i .
ne maziau 200N. Sterilizacija -



mailto:info@skirgesa.lt

B e R s
svoris 50 g/m2 (+1), tempimo jéga
ne maziau 200N. Sterilizacija - et H
1.2, | ctileno oksidu. Supakuota po vieng | 1 151 g oy 80 24,0000 25,2000 2016,00 SMIA.G., ZMS1015 | Mesh Standard, 5 | Zr. ,Katalogai.pdf®, psl. 1-6.
tinklg sterilioje pakuotéje. vnt./dés.
Pasiiilymo (sutarties) kaina 1-ai pirkimo daliai Eur su PVM: 4095,00
2 pirkimo objekto dalis. NESIREZORBUOJANTIS MONOFILAMENTINIS SIULAS
 Liakiat o . Nuoroda j pateikta
. . . e . . Lo Adatos [ .0 by k'el.“‘f“ . .. .| Vieneto kaina Eur be | Vieneto kaina Eur su Suma Eur Gamintojas, Sialomo Pl:l)dl.lkto dokumentacija (nurodyti
IEil. Nr.| Reikalaujama charakteristika Siiilo storis Siilo ilgis, cm Adata iloi pasitilymy palyginimui (kiekiai PVM PVM PVM Katal Kod: pavadinimas, dok " dinima ir 1
Hgls mm |, ara laikomi maksimaliais), vnt, su atalogo kodas pakuoté oxumento pé]lvv:l) nima ir 1apo
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 (7x9) 1 12 13
Sitilas elastingas. Cheminé 5 . .

2.1. | medziaga — polipropilenas. Adatos 60 455 paunanti 3/8 1021 108 0.7500 0.7875 85,05 e e L
tvirtos, nesilanksto, nenultzta. o (A e
Pagamintos i tvirto plieno (ne
maziau nei 300 plieno klase),

minimali pakuotés atmintis. Visa
informacija apie siiilo 5 . ¢
22, |charakeeristikas turi biti nurodyta ir 50 7555 Apvali % 1741 36 07500 07875 2835 T e
ant sterilios pakuotés. , 12vnt./déz. ,12.
Pasiiilymo (sutarties) kaina 2-ai pirkimo daliai Eur su PVM: 113,40
3 pirkimo objekto dalis. BESIREZORBUOJANTIS MONOFILAMENTINIS SINTETINIS SIULAS
Lialias . . Nuoroda j pateikta
. . . e . . Lo Adatos | -7 w kle‘.“f“ . .. .| Vieneto kaina Eur be | Vieneto kaina Eur su Suma Eur Gamintojas, Sialomo .pli')dUkm dokumentacija (nurodyti
[Eil. Nr.| Reikalaujama charakteristika Siiilo storis Siiilo ilgis, cm Adata ilgis mm pasililymy palyginimui (kiekiai PVM PVM PVM Katal Koda: pavadinimas, dokumento pavadinima ir la
1S néra laikomi maksimaliais), vnt, su 080 kodas pakuoté okumento pNVr) 2 po
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 (7x9) 11 12 13
Pilna absorbcija 180-210 pary.
ICheminé medziaga polidioksanonas, Surgicryl 5
31 Adatos tvirtos, nesilanksto, 0 1501 Apvali %, kilpa 40 648 3,5000 3,6750 2381,40 MG, || s, || 2o a g, el
nenuliizta. Visa informacija apie 13350940 1ovnt/dés 13-15.
sitilo charakteristikas turi bti vnt./déz.
nurodyta ir ant sterilios pakuotés.
Pasiiilymo (sutarties) kaina 3-ai pirkimo daliai Eur su PVM: 2381,40

4 pirkimo objekto dalis. PINTAS SIULAS POLIESTERIS/POLIETILENAS, SPALVOTAS



iminariis kickiai i Sitilomo produkto| Nuoroda  pateikta
. " . st . . PR Adatos [ "" s EsiE BEEIETY Vieneto kaina Eur be | Vieneto kaina Eur su Suma Eur Gamintojas, P dokumentacijg (nurodyti
[Eil. Nr.| Reikalaujama charakteristika Siilo storis Siilo ilgis, cm Adata P pasiiilymy palyginimui (kiekiai pavadinimas, A
ilgis mm | L s s PYM PVM su PVM katalogo kodas . dokumento pavadinima ir lapo
néra laikomi maksimaliais), vnt, pakuoté Nr)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 (7x9) 11 12 13

Pintas;

Skirtas ortopedinéms operacijoms;
Aukstos molekulinés masés
4.1.  |polietileno Serdis dengta poliesteriu 2-0 96+5 Be adatos 192
ir aukStos molekulinés masés
polietilenu;
Spalvotas.

Pasiiilymo (sutarties) kaina 4-ai pirkimo daliai Eur su PVM:

1 pasitilymo kaing jeina visos iSlaidos ir visi mokes¢iai, susij¢ su prekiy tiekimu.
*Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, tiekéjas privalo su pasitilymu pateikti laisvos formos rasta dél PVM netaikymo pagrindo.

Pasitilymo priedai ir konfidenciali informacija:

i‘: Dokumento pavadinimas Lapy skaitius Doku t T);;: /k;':u lus? Konfidencialios infor ijos pagrindi
1. |Pasialymas 3 Ne =

1,1 |Pasitilymas kainos 1 Ne _

2. |lgaliojimas pasiraSyti pasiiilyma 1 Taip Asmens duomenys

3. [Katalogai 15 Ne =

4 |Gamintojo sertifikatas 12 Ne B

Tiekéjas privalo nurodyti, ar jo pasiiilyme yra konfidencialios informacijos, ir kuri pasitilyme nurodyta informacija yra konfidenciali. Visas tiekéjo pasitilymas negali biiti laikomas konfidencialia informacija.
Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasitilyme néra. Tiekéjas sprendimus dél jo pasitlyme esancios konfidencialios informacijos turi priimti vadovaujantis

Numatomi pasitekti subtieckéjai (jei numatoma):
gl: Subtiekéjo pavadinimas Subtiekéjo kodas Perduodama veikla
1.
2.
3.

VieSujy pirkimy specialisté Dovilé Andrijauskaité
Viesyjy pirkimy specialiste
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas) (Vardas ir pavarde)




UAB ..Skirgesa*

(tiekéjo pavadinimas)
Energetiky g. 8, Kaunas, LT-52461 Im. kodas 234449420, PVM kodas 1.T344494219

(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tickéja, pavadinimas,

juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokes¢io mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokeséio mokétojas)

V3I Druskininky ligoniné

(Adresatas (perkancioji organizacija))

V31 DRUSKININKU LIGONINEI
PASIULYMAS

VIENKARTINES PRIEMONES (CHIRURINIAI SIULAI, TINKLELIAI) PIRKIMO

2025-04-24 Nr. 554706
(Data)
Kaunas

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy! pavadinimas (-ai) | UAB , Skirgesa“

Tiekéjo arba tiekéjo grupés nariy juridinio asmens 234449420
kodas (-ai) (tuo atveju, jei pasiiulymq teikia fizinis
asmuo - verslo pazyméjimo Nr. ar pan.)

Tiekéjy grupés narys, atstovaujantis arba -
vadovaujantis tiekéjy grupei (pildoma, jei pasiiilymg

teikia tiekéjy grupeé)

Asmens, jgalioto bendrauti su perkanciaja Pardavimy vadové
organizacija, kontaktiné informacija (vardas, Eglé Meilitiné

pavardg, tel., faks., el. p., adresas) Mob.telefonas: +370 615 61126

pardavimai.kaunas@skirgesa.lt

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis Konkurso salygomis, nustatytomis:

1) skelbime, paskelbtame VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka;

2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiSkinimuose, papildymuose).

3) Teikdami §j pasiiilyma patvirtiname, kad esame tinkamai jsisteige ir teisétai veikiame pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus, taip pat esame atlike visus teisinius veiksmus, biitinus, kad pirkimo sutartis biity tinkamai
sudaryta ir galioty, ir turime visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus prekéms
tiekti, sumontuoti, pajungti, sureguliuoti, instaliuoti, apmokyti personalg. PasiraSydami CVP IS priemonémis
pateikta pasitilymg saugiu elektroniniu paraSu, patvirtiname, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis
priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

Teikdami Pasiilyma, patvirtiname, kad siiilomos prekés atitinka techninés specifikacijos
reikalavimus ir mes sitilome prekes, kuriy kainos, techniniai parametrai yra nurodyti Sio Pirkimo
dokumenty 3 priede ,,Techniné specifikacija uzpildytq formq pateikti Microsoft Office Excel formatu):

1 Subtiekéjai ar fikio subjektai, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas nelaikomi tiekéjy grupés nariais.



zr. , 1.1. Pasiiilymas_kainos*“.xls.

4. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS IR SUBTIEKEJUS

4.1. Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiasi tickéjas®:
Eil. Ukio subjekto pavadinimas Nurodyti, kuriai pirkimo objekto salygai atitikti
Nr. remiamasi iikio subjekto pajégumais

4.2. Subtiekéjai ir jiems perduodama vykdyti pirkimo sutarties dalis®;
Eil. Subtiekéjo pavadinimas Pirkimo sutarties objekto dalies, perduodamos
Nr. vykdyti subtiekéjui, apraSymas

Jeigu tiekéjas neuzpildo 4 punkte pateikty lenteliy, bus laikoma, kad tiekéjas nesiremia kity iikio subjekto
pajégumais ir subtiekéjy nepasitelks.
5. Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:

5.1. PaSalinimo pagrindy nebuvima jrodanciy dokumenty su Pasitilymu teikti nebiitina. Juos teikia laiméjusj
Pasitilyma pateikes tiekéjas perkanciajai organizacijai paprasius.

5.2. Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys dokumentai:

Kvalifikacijos Atitikimui pateiktas dokumentas ir/ar Dokumento Ar nurodytame
reikalavimo informacija lapy dokumente pateikiama
punktas skaiCius informacija yra
konfidenciali
informacija
Taip/Ne

5.3. Kiti su pasitalymu pateikiami dokumentai:

Eil. Nr. Pateiktas dokumentas ir/ar informacija Dokumento Ar nurodytame
lapy dokumente pateikiama
skaicius informacija yra
konfidenciali
informacija
Taip/Ne
1 Pasiiilymas 3 Ne
1.1 Pasitilymas_kainos 1 Ne
2 Igaliojimas pasirasyti pasitilyma 1 Taip, asmens duomenys
3 Katalogai 15 Ne
4 Gamintojo sertifikatas 12 Ne
Pastabos:

1. Konfidencialiag informacija sudaro, visy pirma, komercin¢ (gamybiné) paslaptis ir konfidencialieji
pasitilymy aspektai. Informacija, kuria viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos jstatymai, negali biiti tiekéjo

2 Tiekéjas gali remtis dikio subjekto pajégumais, kad atitikty finansinio, ekonominio, techninio ir (arba) profesinio
pajégumo reikalavimus (jeigu tokie reikalavimai keliami).

3 Tiekéjas privalo nurodyti, kokiai pirkimo sutarties daliai ketina pasitelkti subtickéjus, tadiau neprivalo nurodyti
konkreciy subtiekéjy, jeigu jie néra zinomi.



nurodoma kaip konfidenciali.

2. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 86 str. 9 d. reikalavimu ,,Perkancioji
organizacija laiméjusio dalyvio pasitilyma, sudaryta pirkimo sutartj, preliminariaja sutartj ir $iy sutar¢iy pakeitimus,
i$skyrus informacija, kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés aktams
arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiamg poveikj
tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny nuo pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties sudarymo ar jy
pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal ji pradzios Viesyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka turi
paskelbti Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje..., todél $is Pasililymas su visais priedais privalo biti
paviesintas.

Pasitilymas galioja iki Pirkimo salygose nurodyto termino, t.y. iki 2025-08-05 d.

Viesyjy pirkimy specialisté Dovilé Andrijauskaité
(Tiekgjo arba jo jgalioto asmens pareigy (ParaSas) (Vardas ir pavarde)
pavadinimas)

Dokumentg elektroniniu parasu
pasirasé DOVILE ANDRIJAUSKAITE
Data: 2025-04-24 12:03:59
Paskirtis: Pirkimo nr. 2266424
Vieta: Energetiky g. 8, Kaunas
Kontaktiné informacija: Viesyjy
pirkimy specialisté
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